Annexure-VI

Tentative List of Identified Manuscript Images/ Reference Verses

Earliest Attestations of Kedara

S.No

Manuscript

Details

9th century manuscript, Nepal

Skandapurana manuscript {Nepal, 810 CE,
National Archives, A No. 2-229}

SP1670361: Ad: TUIdH ATH HaTL ATH ATH: |

SP1670362: % &TH JUTSHeT qeaarad: || 3|

SP1670371: ¥ fohel g1 Saed ena=aed|
SP1670372: STETATIISTA 0T {HIH - - - - - |
SP1670373: - - - S gLaferfat:aay]| 29||
SP1670381: FiTedaqayued ¥ fafeq s o
SP1670382: T WaATed TUTT SATH FEHTIST FawAAT: |
SP1670383: HETEYT HEICHTHT AfeadT SLATIHTT:|| 3<||
SP1670391: HILATIEA Fo2aT ddad ST TIH|
SP1670392: - - - ----- =------- [l 221l
SP1670401: ST LTHETAT [ASU[: HIHT ALIOT(ET: |
SP1670402: 5= ford T ithd: TLsa<wq|| ¥ o||
SP1670411: FETLATeTe dd I¥: THETCHT:|
SP1670412: T qTr=fea o 24TH YTH 3 T 0 ]| ¥ 2|
SP1670421: %3 fRHa=warafomay Iqeaa: &
SP1670422: qe: Hrawgezaemwat sgia«r: qfem:|

SP1670423: 9T = A¥agw&a4: 44 e

Skandapurana manuscript {Nepal,
810 CE, National Archives, A No. 2-229}
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SP1670424: TcficaT STaaeray i TATeH T Sar: ISIT: ||
LR

36 More holy is Kedara, which lies to the north of it,
abode of Vrsanka. There Hara himself released the hol
the mass of his matted hair. Men who drink that w
Ganas, Kusmandas, dear ones to Rudra. Brahma, $
Soma and Kubera praise Parame$vara who is present
who take pleasure in adharma do not get to drink the
streams from the head of Vibhu without Siva’s favour, b
have drunk it are released from the fear of the chains ¢

11 The text of chapter 12 of the Sivadharmasasastra reproduced in this article is a transcript from
manuscript N§,. I chose this manuscript because | wanted to account for the state of the text in
the 12" century, since many of the early specimens transmitting version A are dateable from the
12" century onward, when this had apparently become the best-known arrangement of the top-
ics in chapter 12. Manuscript N, which s dated to 259 NS (1139 CE) on fol. 247ry.¢), transmits this
chapter on fols. 34vyq—-38rwy); high-quality pictures of this manuscript and a full catalogue rec-
ord are available on the website of the Cambridge Digital Library, at the following link:
https://cudl.lib.cam.ac.uk/view/MS-ADD-01645/1 (last accessed: 10/10/2016). I have standard-
ized the text of my transcripts to reflect the orthography usually adopted in the edition of San-
skrit texts, thus for instance avoiding the use of homorganic nasals or that of double plosives

after -r-.
Sivadharmasastra 12. 110 l23\ (fols 37vpy—38ruy) bhastrapadam rudrakotir avimuktam
| gok h k ca nakso 'tha diptiman || 110 (ws sthanvis S ca
vikhyatas lnsu Iakesu usrulah | srhanas;akam idam jheyam rudrakserram mahodayam |
bhastra ka H m\, lando d ca
y n ng

mandalesvaram | kulun]aram S hal h sthules Rl 112‘ pavitrastak l[y
etan mahapunyabhivardhanam | mrtah prausgyanu tatraiva Sivasya paramam padam Il ||3 \gnya
caiva kuruksetra<m> nakhalam kanakhalam tatha | (c m.) vir
bhimam astakam || 114 etad guhyastakam nama sarvapapavi anamlgunulupurusahsnman
prapnoti Sivamandiram || 1154 $riparvatam hariscandram )alpam amratikesvaram | madhyamam
ca mahakalam kedaram bhairavam taha || 116, etad guhyati; ca A ): t |
sammrya tu pitin sapervan Sivam yanti param padam || 1175 amresvara<m> prabhasam ca

m tatha | asadhidindimundis ca bharabhiitim bhavantakam | nakulisvaro <’>tha

Sivadharma corpus,
Sivadharmasastra,
Sivadharmottara,
Sivadharmasamgraha,
Umamahesvarasamvada,
Sivopanisad,
Vrsasarasamgraha,... (MS
Add.1645) originally Nepal
(now UK)

This palm-leaf manuscript of a very
early date (1139 CE) contains the
Sivadharma corpus. The corpus, whose
earlier works possibly originated
around the 6th century, usually
contains from six to eight texts and
deals with religious practices and
doctrinal issues of the lay S$aiva
community. The present manuscripts
contains all eight texts:

o Sivadharmasastra

e Sivadharmottara

o Sivadharmasamgraha

e Umamahesvarasamvada

e Sivopanisad

e Vrsasarasamgraha

e Uttarottaramahasamvada

! https://www.universiteitleiden.nl/binaries/content/assets/geesteswetenschappen/lias/skandapurana-

project/devanagari/st167 s d.txt ; Also in Bisschop 2006:94-5
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Bhastrapada, Rudrakoti, Avimukta, Mahalaya, Gokarna, and Bhadrakarna, as well as the
splendid Suvarndksa, (1104) / And that one known as Sthanvi$vara, famous in the three
worlds: this ogdoad of sites (sthanastaka) has to be known as the field of Rudra, conferring
great fortune. [The group] that begins with Bhastrapada and ends with Sthanv[i§vara] causes
the [attainment of] identity with Rudra. (1114) / Furthermore, Chagalanda and Duranda,
Makota, Mandaleévara, Kalafijara, Sanikukarna, Sthale$vara, Sthulesvara: (1124) / This [has to
be known as] the pure ogdoad (pavitrastaka), where great merits are more and more increased.
Those who die right there go to the supreme seat of Siva. (1131) / Moreover, the ogdoad [includ-
ing] Gaya, Kuruksetra, Nakhala, as well as Kanakhala, VimaleSvara, Aftahasa, Mahendra,
Bhima: (1144) / This [has to be known] as the secret ogdoad (guhyastaka), [which] enables lib-
eration from all sins. Having gone [there], a fortunate person reaches the abode of Siva. (1154)
/ Sriparvata, Hariécandra, Jalpa, Amratikesvara, along with Madhyama, Mahakala, Kedara, as
well as Bhairava: (116a) / This is renowned as the extremely secret (guhyatiguhya) ogdoad.
Having saved all the ancestors, [those who die there] go to the supreme abode of Siva. (1174) /
Amare$vara and Prabhasa; Naimisa, as well as Puskara; Asadhi and Dindimundi; Bharabhuti,
which annihilates transmigration, as well as the one known as Nakuli$vara, the great inner
[place]: (1184) / [This] inner ogdoad (pratyatmikastaka) [is] the field of Rudra connected with
the desire of good; all those who die there go to the supreme abode of Rudra. (119,) / The one
who makes these things — [such as] gifts, a dwelling place, a pit well, a park, a temple — in
the tirthas will gain an undecaying fruit. (1204) / Patience, absence of envy, pity, truthfulness,
generosity, morality, asceticism, learning: this is indicated as the supreme eightfold feature of
the recipient. (1214) / Thus this fivefold Sivadharma has been expounded, for the sake of
Dharma, wealth, desire, and liberation, out of compassion towards all beings. (1224) / Every-
body in all situations sees auspicious things [that are] very difficult to attain, [but] everyone
obtains a positive destiny, and happiness will be there for everyone. (1234)

e Dharmaputrika.

1st millennia (est. ~7th-8th CE) Tevaram

In Tevaram, the term "ketaram" is used to
refer to Kedarnath

{7:78} 9+

{$}

(People of this world!)
QUITHICW &HIDHES 2 1DEVETT

you wander only carrying the body which is only a mass of flesh.
QUITE apeuld ayeugID Mlufiy

you do not understand the body will become useless at the end.
& MBS audlCw Qaarmy @Gl afibeugid allement (2y,6)

it is the fruit of your actions that you fall into a pit as a result of losing intelli
HFGID L6V @)6VMHIMSHHE, @)D DEMS(6)) UM L THIFI

pressing down the King of Ilarikai surrounded by the ocean which is always «
Q&E GUM GIFWIZ @)(HHSTET @)L D CHSETTLD 6refGr

K&taram is the place of Civan who sat unaffected granting him a better state

Tevaram

IFP (Indology Library)

Catalogue Number: TA SAIVA 368
Date: 1984

Volume Number: 14

Pages: 168-172

Two Mahabharata manuscripts {Originally
from Kashmir (now in Pune), 17th and 18th
century manuscripts, India

K3: 1694 CE, K2: 1771 CE}

K: = Poona, Sardesai Collection of the BORI, Dated Sarhval
1693 ( A. D. 1771).

Ks = Poona, Bombay Govt. Collection ( deposited at the BORI
1882-83. Dated Saka 1616 ( A. D, 1694 ).

% 17.2.1

% After 1ab, K2.3 ins.:

17*0010_01 TA& SATGUIT HTcAT FoAT a8 STef (eqaqHq

17*0010_02 WeawTer fore T geaar 5 agEay

Mahabharata Manuscripts, Bhandarkar
Oriental Research Institute (BORI),
Pune, Maharashtra

To be procured
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17*0010_03 YARTTF HTeAT TeaT AR e

17*0010_04 ST T THEFA ATcAT ga 1@ IH

17*0010_05 39a& T FaT< geeaT TY5aT TIad:
17*0010_06 T4vE g=a1 fagma Mqreaia a4 3

17*0010_07 3=+ faferacdicar qar Teai sSomH 3

17*0010_08 AETI=ATAHTIT fgHard SR g2

Nilamata Purana The Nilamata Purana Text With English

e — Translation Vol II By Dr. Ved Kumari JK
TOEETA T I 994 JEAT |
T w e s 0 o) Culture Academy

AAUES T EW qge’ afaemm’ |
FTA TAFEAT T FloFEERT T 0 %o 1

el ekt et qaee |
g’ wWEE wE aEREERe 1’

TR AT andt quomafe )
AMETEAIE g% qqr  auefomtamE 0 ] N

1. Emended. AZEHAT D, FZRAT: ACH
2. 4197 FIwH D
F0zFy C.

3. aIETEd CA

4. F3F D

~WEFE E, -9 G adr

Rudra-Shiva in Ancient Literature (IKS)

Title Image Description

Rig Veda National Museum

To be collected /
procured

2 https://bombay.indology.info/mahabharata/apps/UD/Supp17.txt
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Shvetashvatara
Upanishad

Satarudriya Hymn

National Museum

To be collected /
procured

Shiva National Museum, New
Sahasranama Delhi
Language: Sanskrit;
Script: Sharada
Dimensions: 18.41 x
13.97 cm
Acc.No.57.106/1258
Kumar National Museum
Sambhavam

49.19/327

To be collected /
procured

Shiva Purana

National Museum

To be collected /
procured

Ashtadhyayi

Shiva Bhakta

Ashtadhyayi

Allahabad Museum,
Allahabad

India

18th Century
Vyakaran

Sanskrit

Devanagari

No.of folios 64
Ass.No. AM-MSS-1-2

The manuscript is
related to Vyakaran. It
has 128 pages.

To be collected /
procured
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Arthashastra, 2.4.17 (ibid., p-116) Related To temple of
BORI, Pune, ) A Shiva
AT g AT, AT AT 7 wer
Maharashtra FETN 96 1
2To be collected /
= procured
SRIfTamfEderdvaH s Rradsaunfysfmfermei @ wasd s (Kangle
1960:39) [Emphasis mine]
“He should cause to be built in the centre of the city shrines for Aparajita, Apratihata, Jayanta
and Vaijayanta as well as temples for Siva, Vaisravana, Asvins, ST and Madira” (Kangle
1963:80) [Emphasis mine]
“In the middle of the city.* he should have these built: shrines for Aparajita, Apratihata, Jayanta
and Vaijayanta, and abodes for Siva, Vaisravana, Asvins, 17 and Madira.” (Olivelle 2013:106)
[Emphasis mine]
Kedar Kalpa National Museum
Acc No 86.163; 86.159
Shri Shiva Nama Sri Shiva Nama Sahasra

Sahasra From
Shanti Parva Of
Mahabharata.

National Museum, New
Delhi

Sanskrit, Sharda
No.of folios 17
15.24x12.7 cms
AccNo 57.106/1257

This paper manuscript
of Sri Shiva Nama
Sahasra is written in
Sanskrit language and
Sharda characters. It is
dated as Samvat 497. It
deals with religion and
belongs to the Stotra
class.

To be collected /
procured
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10

Linga Purana
Mahapurana

Linga Purana

National Museum,New
Delhi

Sanskrit, Sharda
No.of folios 150

Length:10 Width:7
inches

AccNo 57.106/762

Paper manuscript of
Linga Purana, written in
Sanskrit language in
Sharada characters. It is
considered as one of the
18

To be collected /
procured

11

Ramcharitmanas

Shri Ramacharitamanas

National Museum, New
Delhi

Tulsi Das

Awadhi
(Hindi),[Devanagari]

No.of folios 236

Length:23 Width:26.4
centimeter

AccNo 82.1

To be collected /
procured
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Annexure-VII

Reference of Kedar Doli

Reference Image Title

Kedar Baba Doli

Signature Not Vv
Digitally signed by RISIAN KUMAR
KHATWANI

Date: 2025.07.31 11=
Location: eProcure-EH
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